
WIADOMOŚCI
C. i ft. Z A R Z Ą D U  O B R O T U  T O W A R O W E G O  
D L A  A U S T R  Y A C K O -W Ę G I E R S K IE G O  O B S Z A R U  O K U P A C Y J N E G O .

Telegramme: Warenver­
kehrszentrale Krakau. 

Fernsprechnummer: 3582

Erscheint zweimal monatlich a ls Beilage der üm tsblätter Im Okkupationsgebiet. 
Wychodzi dura razy m iesięcznie jako dodatek do Dzienników urzędowych obszaru okupacyjnego.

Telegramy: Zarząd obrotu 
towarowego Kraków. 
Telefon Nr. 3582.

Krakau 1. August 1916.
«

N - 119. Kraków 1. Sierpnia 1916.

K. u. k. Auskunftstelle in Radom. C. i k. Urząd wywiadowczy w Radomiu.
Zufolge eines A. O. K. Erlasses wurde die 

k. u. k. Auskunftstelle von Piotrkow nach Radom 
verlegt und ist dieselbe ab 15 Juli 1. J. für den 
Parteienverkehr in Radom (ulica Lubelska Nr. 72) 
eröffnet.

Na skutek rozporządzenia N. K. A. przenie­
sionym został c. i k. Urząd Wywi ad owczy  
z Piotrkowa do Radomia i otwartym tamże dla 
stron przy ul. Lubelskiej  Nr. 72 z dniem 15 
lipca b. r.

E isen bah n w esen .
Durchlaufende Züge Wien-Szczakowa-Kowel. Ab

15. Ju li  1. J .  w urden  in  der S trecke Szczakow a (k. k. 
N ordbahn)-K ow el H auptbahnhof zw ei neue Züge einge­
führt. V on diesem  T ag e  an  v erkeh ren  auch  die beiden 
bisherigen Schnellzüge als durch lau fende Züge zwischen 
W ien-N ordbahnhof und  K ow el-H auptbahnhof und  führen 
in  en tsprechenden  T ageszeiten  Schlaf- und  Speisew agen 
mit.

Betriebseröffnung Miechów-Działoszyce. A b 28. Ju n i
1. J .  w urde die L okom otiv -F örderbahnstrecke des MGG. 
M iechówbahnhof - D ziałoszyce gegen  jederzeitigen  W i­
derru f fü r den  F rach ten - und  P ersonenverkehr er­
öffnet. Dem G esam tverkehre w urden  übergehen  die 
S tationen : M ieehów-Bahnhof F . B., Miechów S tad t, K alina 
m ała, S łaboszów  und  D ziałoszyce, ferner d ie  H alte- und 
L adeste llen : K alina  w ielka und  Janow ice. D er T ranspo rt 
von P ersonen  und  G ütern  erfo lg t auf G efahr der P a r ­
te ien  und  übernim m t die F ö rd rb ah n  keine w ie im m er 
g ea rte te  V eran tw ortung  oder H aftung; beim  G üter­
tran sp o rt sind N achnahm en und  nach träg liche V erfügun­
gen unzulässig.

Eröffnung der Strecken Zawada-Zamość und Zamość- 
Osada. Ab 18. Ju li  1. J .  w urden  die von  der S ta tion  Za­
w ad a  der L inie Rejow iec-Belzec abzw eigende S trecke 
Zaw ada-Zam ość und  die Zuschubstrecke Zam ość-O sada 
dem  öffentlichen V erkehre  übergeben. H iebei gelang t 
die S ta tion  Zam ość für den gesam ten  Personen-, Gepäck- 
und  G üterverkehr, die L adeste lle  O sada fü r d en  G üter­
verk eh r in  W agen ladungen  zur E röffnung. Die V errech­
nungssta tion  für die L adeste lle  O sada is t die S ta tion  
Zam ość.

Kolejnictwo.
Bezpośrednie pociągi Wiedeń Szczakowa Kowel. Z

dniem  15 lipca  b. r. zaprow adzono n a  linii Szczakow a 
(c. k. kolej północna) —  K ow el (Dworzec G łówny) dw a 
now e pociągi. Od tego  dn ia  począw szy k u rsu ją  do tych­
czasowe obydw a pociąg i pospieszne ja k o  pociągi bezpo­
średnie m iędzy W iedniem  (dworz. półn.) a  K ow lem  (dwo­
rzec gł.), prow adząc w  odpow iednich porach  d n ia  w agony 
restau racy jne  i sypialne.

Otwarcie ruchu na przestrzeni Miechów—Działoszyce.
Z dniem  28 czerw ca b. r. pod ję tym  został z zastrzeżeniem  
każdoczesnego odw ołania ruch  osobow y i tow arow y na 
p rzestrzen i Miechów D w orzec-D ziałoszyce odbyw ający 
się za pom ocą parow ej ko le jk i W . J .  G. N a p rzestrzen i te j 
o tw arto  d la  ruchu nas tęp u jące  s tacye: M iechów D w orzec 
K. p., Miechów m iasto, K alina  m ała, Słaboszów i Działo­
szyce tudzież p rzy stan k i i ładow nie K alina  w ielka  i J a ­
nowice. Przew óz osób i tow arów  odbyw a się n a  ryzyko 
stron  a  k o le jk a  nie p rzy jm uje zań żadnej odpow iedzial­
ności. P rzy  przew ozie tow arów  n iedopuszczalne są żadne 
pobran ia i późniejsze zarządzenia.

Otwarcie ruchu na przestrzeni Zawada-Zam ość i Za­
mość—Osada. Z dniem  18. lipca  b. r. o tw artą  z s ta ła  dla 
ruchu  pryw atnego  lin ia  Z aw ada— Zam ość, b ęd ąca  odga­
łęzieniem  linii R ejow iec— Bełżec, tudzież lin ia  dow ozow a 
Zam ość osada. W  szczególności o tw artą  zo s ta ła  s tacy a  
Zam ość d la  n ieograniczonego ruchu  osobow ego, p ak u n ­
kow ego i tow arow ego, zaś ładow nia O sada jedynie dla 
ruchu tow arow ego w  ca łych  w agonach. S tacyę zarachun- 
kow ą d la  ładow ni O sada stanow i s tacy a  Zamość.

MITTEILUNGEN
D E R  K .  \ x .  K . .  W A R E N V E R R . E H R S Z E N T R A L E  
F Ü R  D A S  Ö S T E R R E IC H IS C H -U N G A R IS C H E  O K K U P A T I O N S G E B I E T .
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l i e f e r n  

in verschiedensten Formen und in anerkannt vorzüglichster 
Qualität in H a l b w e i s s ,  H e l l g r ü n  und D u n k e l g r ü n

die Glasfabriken F isc h m a n n  S ö h n e  g. m.b.H. T epiitz - Schönau« 

-----------=  Spezialität: halbweisse Likörflaschen« = =

ELSÖ DÈLMAGYARORSZÄGI KALAPGYÄR R .  T.

Aenderung der Stationsnamen „Granica W. W. E.“ 
und „Granica We. E.“ auf „Granica“. Die bisher ge­
tren n ten  Bahnhöfe G ranica W. W. E. und G ranica W e. E. 
w urden  zu einem  Bahnhof, w elcher ab 15. Ju li 1. J . nur 
m ehr die Bezeichnung „G ran ica“ führt, verein ig t.

Amtliches Kursbuch. In den nächsten  T agen  w ird 
die 2. A usgabe vom  „A m tlichen K ursbuch fü r die E isen­
bahnen  im  österr.-ung. nördlichen O kkupationsgeb iete“ 
erscheinen. Die zum V erkaufe bestim m ten Exemplare, 
sind im W ege der S ta tionskassen  bei der K om m ando­
kassa  zu bestellen.

Zmiana nazwy stacyi „Granica W. W. E.“ i „Granica
We. E.“ na „Granica“. Rozdzielone do tąd  dw orce kole­
jow e G ranica W. W . E. i G ranica W e. E. zostały  z dniem 
15 lipca br. połączone w jeden  dw orzec o nazw ie urzędo­
w ej „G ranica“ .

Urzędowy rozkład jazdy. W  najbliższych dniach  po ja­
wi się drugie w ydanie „U rzędow ego rozkładu  jazdy  dla 
kolei w c. i k . północnych obszarach za ję tych“ . Egzem ­
plarze przeznaczone n a  sprzedaż należy zam aw iać w k a ­
sie K öm endy za pośrednictw em  k as  stacy jnych .

W O J E N N A  C E N T R A L A  H A N D L O W A
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SPÓŁKA Z  OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ

W  K R A K O  W IE, S Ł A  ( R Ó G  R Y N K U )

Oddział węglowy * Oddział drzewny  ♦  Oddział rolniczy 
Oddział budowlany * Oddział aprowizacyjny.

Pierwsza południowo- 
węgiers&a fabryKa Kapeluszy 
Tow. A lic. w TEMESWARZE

W y ro b y  p ie rw sz e j ja k o śc i w  z a k re s ie  s z ty lp  
w e łn ia n y c h , s z ty lp  p ilś n io w y c h , k a p e lu s z y  w e ł­
n ia n y c h , p ilś n io w y c h  i f ilc o w y c h , w iz y to w y c h , 
sp o r to w y c h  i do  p o lo w a n ia . S p e c y a ln o ść : p lu ­
szow e k a p e lu sz e  d la  P a ń  i P a n ó w . —  C z a p k i 
w o jsk o w e  z je d n o li te g o  za jęczeg o  f ilc u  za ró w n o  

o f ic e rsk ie  ja k  ż o łn ie rsk ie .

E R S T E  S Ü D U N G A R I S C H E  
H U T F A B R I K  A K t i e n - G e s e l l .  

T E M E S V Ä R

B e s te  E rz e u g n is s e  v o n : W o lls tü m p e n  & H a a r ­

s tu m p e n -  W o ll  & H a a r - F i lz h ü te  f ü r  S tra sse , 

; S p o r t u n d  J a g d .  S p e z ia l i tä t :  V e lo u rs tu m p e n  

i & H ü te  f ü r  H e r re n  & D am en . —  M ilitä r-  

I k a p p e n  au s  e in em  S tü c k  H a s e n h a a r f i lz  fü r  

M a n n s c h a f t  u n d  O ffiz ie re .



AUSTRIA A k cy jn e  tow a rzy stw o  
fab ryk  em a lio w y ch  i m eta lo w y ch

A ctien  G ese llsch a ft der  
E m aillirw erke u. M eta llw aren fab rik en

S S S V  W IE N  IX /1 ,  L I C H T E N S T E  I N S T R A S S E  22
Fabriken: —  Fabryki: B R Ü N N  (Mähren), K N IT T E L F E L D  (Steiermark), BR ÜX (BShmen)

A rbeite ranzah l 4 3 0 0 . 
2 0 .2 2 8 .

M o d ern ste  E inrichtungen.

T e le p h o n : W ien  13 .639 

N eu  errich te t:
S tänd ige  A u sk u n fts te lle  für a lle  F ragen der K ehrich tbeseitigung .

Erzeugnisse: Rohe, emaillierte, verzinnte Kochge­
schirre aller Art, verzinkte Artikel u. Militär-Artikel.
225

N ajnow ocześn ie jsze  u rządzenia. 4 3 0 0  robotn ików .

T e le fo n : W ie n  1 3 .6 3 9 - 2 0 .2 2 8 .
N o w o  urządzone

S ta le  biuro  inform acyjne d la  u suw an ia  od p ad k ó w  i śm ieci.
Wyroby: Zwykłe emaliowane, cynowane naczynia 
do gotowania i wszelkiego rodzaju artykuły ocynko­

wane i artykuły wojskowe.

Regelung des Handele im Bereiche und der Ausfuhr 
von Eiern aus dem k. u/k. Okkupationsgebiete in Poien.

A uf G rund der V erordnung des AOK. vom  11. Ju n i
1. J .,  VdgBl. für die k . u. k. MV. in Polen Nr. 61 w urden 
der H andel und  die A usfuhr von  E iern  fo lgnderm assen 
geregelt:

In  e rste r L inie w urde die als V ollzugsorgan des k . k. 
M inisterium s des Innern  m it dem  E inkäufe von  E iern 
in  den besetz ten  G ebieten Polens b e trau te  „Miles“ ihrer 
F unk tion  enthoben. Der E inkauf von  .Eiern durch P ri­
v a te  zum Zwecke d er W eite rveräusserung  oder A us­
fuhr is t von  nun  ab v erbo ten  und  besorgen die K reis­
kom m anden den A nkauf von  E iern  durch  bestellte 
bodenständ ige E inkäu fe r und Sam m ler m it zugew iesenen 
R ayons, w elche alle angekau fte  W are dem  K reis­
kom m ando zur V erfügung  stellen  müssen. E ine A us­
nahm e bilden B esitzer von  L ebensm ittelgeschäften , 
w elche auf G rund einer Bew illigung des zuständigen  
K reiskom m andos E ier bis zum A usm asse einer K iste 
(1440 S tüek) se lbst einkaufen und in  ihren  L äden  an 
d irek te  K onsum enten verkau fen  dürfen.

V on den angekau ften  M engen m uss in erster Linie 
der kon tingen tie rte  B edarf im K reise se lbst gedeck t 
werden. E rs t der erübrigende R estb e trag  g e lan g t über 
W eisungen der k. u. k . M ilitärverw altung  in Polen zur 
A usfuhr in  die M onarchie, w ozu-als Beilage der F ra c h t­
dokum ente n ach  wie v o r ein A usfuhrzertifikat der k. u. k. 
W arenverkehrszen tra le  in  K rak au  notw endig  ist.

D ie R ichtpreise w erden w eiterh in  vom K reis­
kom m ando festgesetzt. Das K onserv ieren  von  E iern  ist 
n ich t m ehr g es ta tte t. Die früheren A nsam m lungen zu 
K onservierungszw ecken un terliegen , sobald sie eine 
K iste  übersteigen, d er A nzeigepflicht und  tre ten  in  die 
V erfügungsgew alt des k . u. k. M ilitär-G eneralgouverne­
m ents. L etzte res w ird zu einem ihm  geeignet erscheinen­
den Z eitpunk te  d ie  Bedingungen angeben, u n te r  w elchen 
m it d er E inka lkung  von  E iern  w ieder begonnen w erden 
darf. ■ i r

Alle U ebertretum gen d ieser V orschriften  w erden m it 
hohen G eldstrafen  oder m it A rres t bestraft, w obei ü b er­
dies auch der V erfall d e r  W are ausgesprochen w erden 
kann . ~ , : v;

Uregulowanie handiu Jajami i wywozu tychże z c. i k. 
obszarów zajętych Królestwa Poiskiego.

N a podstaw ie rozporządzenia N. K. A. z 11/VI 1916 
Dz. rozp. c. i k . Z. W. w  Polsce N. 61. został handel ja ­
jam i i w yw óz tychże w  n astępu jący  sposób uregulow a­
nym :

Przedtw szystk iem  odebrano organow i w ykonaw czem u 
c. k. M inisterstw a spraw  w ew nętrznych „M ilesowi“ upo­
w ażnionem u do tąd  do zakupu  ja j w c. i k . obszarach za­
ję tych  K ró lestw a Polskiego praw o do zakupu tychże. —  
Zakup no ja j przez osoby p ryw atne celem dalszej sprze­
daży lub w yw ozu je s t od tąd  zabronionem  —  a  jedynie 
c, i k. K om endy obwodowe usku teczn ia ją  zakupno ja j 
przez ustanow ionych  d la  w yznaczonych okręgów  m iej­
scow ych zakupniów  i zbieraczy, n a  k tó rych  ciąży obo­
w iązek oddania w szystkich  zakmpionych ilości do dyspo- 
zycyi K om endzie obwodowej. Jed y n ie  w łaściciele sk le­
pów spożyw czych m ogą n a  podstaw ie  specyainego ze­
zwolenia w łaściw ej K om endy obow odow ej zakupyw ać 
ja ja  aż do w ym iaru  jednej paczki (1440 sztuk) i sprzeda­
w ać je  w  sw ych sk lepach  bezpośrednio konsum entom .

Ze zakupionych ilości m a być pokry tem  w  pierw szym  
rzędzie skon tyngen tow ane zapotrzebow anie w sam ym  
obwodzie —  a  dopiero nadw yżki pozostałe  m ogą być w e­
dle w skazów ek Z arządu W ojskow ego w Polsce w yw ożo­
ne do M onarchii. W  tym  ostatn im  w ypadku  musi być do 
listu  przewozow ego dołączonym  ce rty fik a t w yw ozow y 
w ystaw iony  przez c. i k . Z arząd obrotu tow arow ego w 
K rakow ie.

Ceny w ytyczne ustanaw ia ją  w dalszym  ciągu K om en­
dy obwodowe.

K onserw ow anie ja j je s t od tąd  w zbronionem  a  nagro ­
m adzone daw niej w  ce lu  konserw acyi ja ja  podlegają, o ile 
zapas przew yższa jed n ą  paczkę obow iązkow i zgłoszenia, 
a, w sku tek  'Zgłoszenia przechodzą: pod dyspozycyę W oj­
skow ego Jenera łguberna to rstw a. To osta tn ie w stosow ­
nym  czasie ogłosi a ra n k i pod  jakim i będzie m ożna zno­
wu rozpocząć konserw ow anie jaj.

W szelkie p rzekroczen ia  ty ch  przepisów  b ęd ą  k arane  
w ysokim i grzyw nam i lub aresztem , a  nad to  może być 
także  orzeczona ko n fisk a ta  tow aru .

U p ra w ia jc ie  swe pola na j e s i e ń  
i w i o s n ę  tylko naszymi

U ü B l f  U M 1* W o w B i l  siew ni’ 
»»-U1* 11* * * ™  kam i rządow ym i

O R Y G I N A L N Y - M E L I C H A R .

Bestellen Sie Ihre Felder zum  H e r b s t  
wi e zu F r ü h j a h r  n u r m it unseren

U ü  I IC IJ M ** Loffelscheiben- , 1 Ins ■ B% Sag B*B Drillmaschinen
O R I G I N A L .  M E L I  C H A R .



M ą c z k a  m l e c z n a  N e s t l e ’a
najlepszy i obecnie najtańszy środek odżywczy dla niemowląt,
§ starców i rekonwalescentów** «

S P R Z E D A Ż  W  A P T E K A C H  I L E P S Z Y C H  D R O G E R J A C H .
Reprezentacya i skład główny

firmy Maurycy Neufeld, Dąbrowa I Częstochowa.
P o s t w e s e n .

Privatfeldpostpaketverkehr aus dem Okkupations­
gebiete in Polen. Vom 1. Juli 1916 an können bei den 
k. u. k. Etappenpost u. Telegraphen;!intern I. Klasse 
im Okkupationsgebiete in Polen Privatpakete zur Armee 
im Felde aufgegeben werden.

Rekommandierte Briefsendungen. Im inneren Post­
verkehr des k. u. k. Okkupationsgebietes in Polen sowie 
im Verkehre mit Oesterreich-Ungarn, Bosnien Und Her- 
zegovina und dem k. u. k. Okkupationsgebiete in Ser­
bien können rekommandierte Briefsendungen (Briefe, 
Korrespondenzkarten, Drucksorten und Warenmuster) 
aufgegeben werden. Mit der Annahme und Abgabe von 
rekommandierten Briefsendungen sind aber nur die 
k. u. k. Etappenpost- und Telegraphenämter I. Klasse 
betraut. _______________________________J'.1 ■ -Ąj

Leistungsfähiges Z ie g e lw e r k  in  der
Nähe Krakaus, könnte grössere Ziegel­
lieferungen für diesen Herbst über­
nehm en. Bei grossen Entfernungen 
besonders leichte Lochsteine sowie 

Deckensteine em pfehlensw ert.
A nfragen  zu  r ic h te n  an

R u d o l f  R o t h e r m a n n
F é ls z e r f a lv a ,  U n g a r n .

Cegielnia o w ielk iej zdolności wytwór­
czej w  pobliżu Krakowa, m ogłaby na 
jesień bieżącą przyjąć znaczniejsze 
dostawy cegieł. Przy w iększych odle­
głościach szczególnie nadaje się do 
zam ówień cegła drążona i stropowa. 

Z głoszen ia p rz y jm u je

R u d o l f  R o t h e r m a n n
F é ls z e r f a lw a ,  W ę g r y .
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Sprawy pocztowe.
Wysyłka prywatnych paczek pocztą połową z obsza­

rów zajętych Królestwa Polskiego. Z dniem 1. lipca br. 
można w c. i k. Etapowych urzędach pocztowych I. klasy 
w obszarach zajętych Królestwa Polskiego nadawać pry­
watne paczki do armii w polu.

Przesyłki polecone. W wewnętrznym obrocie poczto­
wym o. i k. obszarów zajętych Królestwa Polskiego, a 
również w obrocie z Monarchią austro-węgierską, Bośnią 
i Hercegowiną tudzież z c. i k. obszarami zajętymi w 
Serbii, mogą być nadawane polecone przesyłki listowe 
(listy, karty korespondencyjne, druki i próbki towaro­
we). Przyjmowanie i wydawanie poleconych przesyłek 
pocztowych przysługuje jedynie c. i k. Etapowym urzę­
dom pocztowym I. klasy.

Feldbahn-Miete, Lokomotiv- 
Miete, Betonmaschinen-Miete
ebenfalls Kauf unter günstigen Konditionen für 
k. u. k. Behörden, sowie für Industrie-Unter­
nehmungen in Polen, Galizien und der Bukowina 

e m p f i e h l t  d i e  F i r m a

J u l i u s  W e i s s
Repräsentationsbureau von

Roessemann & Kühnemann,
Lemberg, Graf Potockigasse 26, 

Wien I, Graben 29a Trattnerhof.
14I-III

A lle  Ansuchen um E in - und A u sfu h r- W sze lk ie  prośby o pozwolenie w yw o- 
bewilligungen sind gestem pelt (S tem pel- zu i przywozu m uszą być zaopatrzone w  
m arken des M . G. G .) einzureichen. znaczki stem plowe W o jsk . Gen. G ubern.



Beschlagnahme 
des Getreides und der M ahlprodukte.
Gem äss Vdg’. des AOK. vom  11. Ju n i 1916, VdgBl. 

der k . u. k . MV. in  P olen  Nr. 61, lrat der M ilitärgeneral­
gouverneur m it E rlass vom  19. Ju li  1916 die B eschlag­
nahm e von  G etreide (W eizen, R oggen, G erste, H afer, 
M engfm cht, Buchw eizen und  H irse) und  von  Müllerei- 
p io d u k ten  aller A rt d e r E rn te  des Ja h re s  1916 und  der 
vom  V orjahre noch zurückgebliebenen B estände m it der 
W irkung  angeordnet, dass d ieselben ohne Bew illigung 
des K reiskom m andos w eder vera rbe ite t, verb rauch t, v e r­
fü tte rt, noch v eräu sse rt w erden  dürfen.

V on d er Beschlagnahm e sind u n te r E inhaltung  des 
durch besondere V erordnung zu norm ierenden H öchst- 
ausm asses, das fü r den  P roduzen ten  erforderliche S aa t­
gu t, w ie auch die zur E rn äh ru n g  se iner A ngehörigen 
und  A ngestellten  u n d  zur E rh a ltu n g  seines V iehstandes 
no tw endigen  M engen ausgenom m en.

Die P roduzen ten  sind zur sachgem ässeu A ufbew ah­
rung  ih rer P roduk te  und  zur V ornahm e des D rasches 
m it m öglichster B eschleunigung verp flich tet, w idrigen­
falls k an n  das K reiskom m ando auf K osten  und  G efahr 
des P roduzen ten  die A ufbew ahrung  besorgen  und  den 
D rasch  vornehm en, w obei auch  bei o ffenkundiger Ab­
sich t zur V erheim lichung des G etreides der V erfall dieser 
P roduk te  ohne E n tschäd igung  erfolgen kann.

Die P roduzen ten  m üssen d ann  innerhalb festgese tz te r 
Term ine gew isse festbestim m te M indestm engen an  die 
M ilitärverw altung  abliefern. R echtsgeschäfte , w elche 
gegen  das B eschlagnahm everbot verstossen , sind m it 
rückw irkender W irksam keit ungü ltig  und  w erden  m it 
G eldstrafen und  A rres t bestraft.

Zajęcie płodów rolnych i przetworów 
młynarskich.

W  m yśl rozporządzenia N. K. A. z 16/VI 1916, Dz. 
rozp. c. i k . Z. W . w  Polsce N. 61, zarządził W ojskow y 
Jen era ł-G u b em ato r rozporz. z, 19/V II 1916 zajęcie zboża 
(pszenicy, jęczm ienia, owsa, m ieszanki, hreczk i i  prosa) 
tudzież przetw orów  m łynarsk ich  w szelkiego rodzaju  ze 
zbioru 1916 roku, jak o też  w szelkich resz tek  zeszłorocz­
nych zapasów  ty c h  produk tów  i to  z tym  skutk iem , że 
bez pozw olenia kom endy obw odow ej w szelka przeróbka, 
zużytkow anie n a  żyw ność i karm ę, jak o też  i sprzedaż za­
ję tych  płodów  są  w zbronione.

Zajęciu nie podlega i to  aż do w ysokości m ających  się 
w drodze odrębnego roizporządzenia oznaczyć ilości m a­
ksym alnych  ziarno potrzebnó do w ysiew u tudzież ilości 
po trzebne d la  w yżyw ienia p roducenta, jego dom ow ników  
i wy karm ien ia  bydła.

P roducenci są obow iązani do odpow iedniego przecho­
w an ia  ziem iopłodów i do jaknajszybszego  w ym łócenia 
zboża, gdyż w  przeciw nym  razie może kom enda obwo­
dow a n a  jego kosz ta  i n iebezpieczeństw o w ykonać prze­
chow anie i zarządzić om łot zboża, przyczem  w  razie oczy­
w istego zam iaru  u ta jen ia  zboża może być ono bez od­
szkodow ania skonfiskow ane.

P roducenci są obow iązani w ściśle oznaczonym  term i­
nie pew ne w yznaczyć się m ające m inim um  odstaw ić dla 
Zarządu W ojskow ego. Czynności praw ne, sprzeciw iające 
siz przepisom  pow yższego zajęcia są  niew ażne i to  ze 
sku tk iem  w stecznym , a  nad to  są  one k a ra n e  karam i pie­
niężnym i i aresztem .

F r a n z b r a n n tw e in ,  fęinste Marke pro 100
F lä s c h c h e n ............................................................ K_48.__

K affee gemahlen gem engt sehr aromatisch . „ 360-— 
Feinster Ceylon, Pecco oder Suchong T e e  p. Kilo „ 17-—
P fe ffe r  gemahlen g e m e n g t  „ 800-—
C a ss ia  „ „    750-—
P im e n t  J a m a ic a  g a n z  „ 490 —
Hochfeiner Edelsüsser Delikatesse P a p r ik a  p. Kilo „ 11-—

„ Kosen P a p r ik a  pro Kilo . . . . „ 9-—
liefern p r o m t  nebst anderen K o lo n ia l-  u n d  
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SCHWARZ & TAUBER,

W ó d k a  f ra n c u s k a ,  najlepsza m arka 100 fla-
szeczek .............................................................. K 48‘—

K a w a  mielona mieszana bardzo aromatyczna 360-—
Najprzedniejsza, h e r b a t a  Ceylon, Pecco, albo

Suchong k i l o ................................................... 17-—
P ie p r z  mielony mieszany . . . . 800-—
C a ss ia  ........................................................................ 750-—
P ie p r z  jam ajski c a ł y .........................................

”
490'—

Znakom ita słodka p a p r y k a  delikatesowa kilo 11 —
„ Różowa p a p r y k a  „ 9 —
dostarczają sz y b k o  obok innych k o lo n ia ln y c h  

i  k o r z e n n y c h  to w a r ó w

G rosshändler W s ( y ¥ L a , - : 7 C ! 5  (U n garn  
h a n d el e n  gros 1 '  d g j  K f i & I l l Z S c l  W ęg ry )

1  M i l s -  o. M e k i i H
in Prag, 660-1.

Izba Handlowa i Przeiysłowa
w Pradze, 660-1.

udziela Interesentom  z Polski bez­
płatnych w ia d o m o ś c i  w  spraw ach 
handlow ych i w skazuje źródła zakupu 

tow arów  w  sw oim  obwodzie.
K orespondencya  ta k ż e  w  j ę z y k u  p o l s k im .  

Telefon: 60, 250, 810.

~ Godziny przyjęć od; V210—1. ■■

b ie te t d en  In te re sse n te n  in  P o len  unen tge lt­
lic h  ih re  D ie n s te  fü r  E r te ilu n g  von  A us­
k ü n f te n  ü b e r a lle  den  H a n d e l m itä dem  K a m ­
m erb ez irk e  b e tre ffe n d en  A n g e leg en h e iten  w ie 
auch  fü r  N a m h aftm ach u n g  von  B ezugsquellen  

der e in sch läg ig en  A rtik e l an.
—  K o rrespondenz  auch  poln isch . — -----

266 Telephon: 60, 250, 810.

Bureaustunden für den Parteienverkehr; V210— 1.



( M o n o m is c h e r  Verband der Landwirtschafts-Genossenschaften
in Lemberg 

(Handelsorgan der General-Verwaltung der Landwirtschafts-Genossenschaften) g. m. b. H.

Zurzeit: B ie l i t z ,  Z u n f th a u s g a s s e  1. l i .  S t .  Tel. 505. — Expositur: Wien VI, M ariahilfer- 
strasse 1, c. Telephon 3307. — Filiale: Lemberg, Mickiewiczagasse 26. Telephon 285.

Lagerplätze: Bielitz-Biala,-Lemberg.

L i e f e r t  en g r o s :  a) sämtliche Verbrauchsprodukte und Aprowisationsartikel b) Land­
w irtschaftliche A rtike l c) Bau und Konstruktions Materialien d) Kohle, Petroleum, Schmiere etc.

Zil|ZEK EKONOMICZNY KÓŁEK ROLNICZYCH WE LWOWIE
(O rgan handlowy Zarządu głównego Tow . K ó łek  rolniczych) stow. zar. z ogr. por.

Obecnie: B ie is k o ,  Z u n f th a u s g a s s ®  1. IB. p. Telef. 505. — Ekspozytura; Wiedeń VI, 
Mariahilferstrasse 1. c. Telefon 3307. — Filia: Lwów, ul. Mickiewicza 26. Telefon 285.

Magazyny: Bielsko-Biała-Lwów.

D o s t a r c z a  h u r t  o w n i e: a) artykułów spożywczych i codziennego zapotrzebowania b) a rty­
kułów wchodzących w zakres rolnictwa c) artykułów  budowlanych d) węgla, nafty, smarów i t. d.

Handel mit Bureau- und Schreibartikeln. L au t den 
durch  den österr.-ung. H andelsre ie ren ten  in W arschau 
eingezogeneu Inform ationen  eröffnet sich für den öste r­
reichischen H andelsverkehr m it B ureau- und  Schreib­
artik e ln  in Polen ein grosses A bsatzgebiet. D iebezüg- 
liche Inform ationen  w erden  im B ureau  des E xportfö rde­
rungsd ienstes, W ien, I., P ostgasse  10, erteilt.

Zollsatz für eingeführten Agar-Agar. Zufolge der E n t­
scheidung des k. k . F inanzm inisterium s vom  28. Ju n i 
1916 soll der nach  dem  k . u. k. O kkupationsgebiete  ein­
zuführende A gar-A gar la u t Zolltarif Nr. 20 m it 20 K  pro 
100 k g  verzo llt w erden.

Eröffnung der polnischen Agrarbank. Die A ufnahm e 
des G eschäftsbetriebes dieser von der Lanidkreditgesell- 
schaft ins Leben gerufenen  B ank  m it dem  Sitze in  
W arschau  erfo lg te am  5. Ju li  1. J .

Begünstigung bei Eintreibung von Forderungen. Allen 
in  Lublin  sich befindenden Spar- u n d  D arlehensvereinen 
w urde ausnahm sw eise se itens des k . u. k . K reiskom m an- 
dos die B egünstigung  zuteil, ihre F orderungen  bis zu r 
Höhe von  300 R ubel d u rch  G em eindepolizeiorgane e r ­
bringen  zu dürfen. A uf d iese W eise w urde ihnen  das 
früher zustehende R ech t neuerd ings zugesprochen.

Arbeitervermittlungsamt in Dąbrowa. In  den le tz ten  
T agen  w urde beim  k. u. k . K reiskom m ando D ąbrow a 
ein A rbeitsverm ittlungsam ti eröffnet. Die A rbeitsgeber 
können  sich dorth in  bei A ngabe d er A rt d e r B eschäfti­
gung, der D auer derselben und  der Lohnbedingungen 
w enden. D en A rbeite rn  dagegen  wird- kosten los R a t und 
Hilfe beim A ussuchen einer A rbeitsgelegenheit geboten .

Handel artykułami biurowymi i przyborami do {fisania.
W edle inform acyi zasięgniętych  przez austryacko-w ę- 
gierskiego referen ta  handlow ego we W arszaw ie o tw iera 
się w  K róitstw ie Polskiem  w ielkie pole zby tu  d la  austrya- 
ekiegoi handlu  a rtyku łam i biurow ym i i p rzyboram i do pi­
san ia. B liższych w yjaśn ień  udziela Biuro d la  pop ieran ia  
w yw ozu we W iedniu  L P ostgasse  10.

Wysokość cła od przywiezionego agar-agar. W skutek  
rozstrzygnięcia o. k. m in iste rstw a skarbu  z 28/V I 1916, 
w ynosi cło od przyw iezionego do o. i k. obszarów  za ję­
ty c h  ag ar-ag ar w edle ta ry fy  celnej Nr. 20 po 20 koron  od 
100 klg.

Otwarcie polskiego banku ziemiańskiego. B ank zie­
m iański pow ołany  do życia, przez T ow arzystw o K redy ­
tow e ziem skie z  siedzibą w  W arszaw ie pod ją ł swe czyn­
ności z dniem  5 lipca br.

Uprzywilejowane ściąganie wierzytelności. C. i k. K o­
m enda obw odow a udzieliła  w yjątkow o w szystk im  znaj­
du jącym  się w Lublinie tow arzystw om  oszczędnościow ym  
i pożyczkow ym  przyw ileju  śc iągan ia w ierzytelności aż do 
w ysokości 300 rubli przez funkcyonaryuszów  policyi 
gm innej i p rzyw róciła  w  ten  sposób p rzysługu jące  im 
daw niej praw o.

Urząd pośrednictwa pracy w Dąbrowej. W  ostatn ich  
dn iach  o tw arto  przy  o. i k. K om endzie obwodowej urząd 
pośredn ic tw a pracy . P racodaw cy  m ogą się tam że zw ra­
cać zapodając rodzaj zatrudnien ia, czas trw an ia  i w aru n ­
k i zap ła ty , robotnikom  n ato m iast udzie la  się bezpłatn ie 
p o rady  i udziela  pom ocy przy  w yszukaniu  pracy.

W irtschaftliche  M itte ilungen  aus dem  W iadom ości gospodarcze  z c. i k. 
k. u, k. O k k u p a tio n sg eb ie te  in P olen , obszarów  za ję ty ch  w K ról. Polskiem .



Beocsmer CementfabrIKeii Union ÂKlien-Gesellschaft
Z e n t r a l b u r e a u :  Budapest, V. AiUotmâny-u 10. 

B E O C S I N  (Syrmien)
F a b r i k e n :  S E L Y P  (Komitat Nögräd)

P ro d u K tio n sfäh ig K eit:
3 5 * 0 0 0  W aggons P ortland cem ent

1 0 . 0 0 0  W aggons R om an cem ent
6 . 0 0 0  W a g g o n s  T r a s s m e h l

Zsoinaer und Lédeczei* Fortlandc@mentfabrillen A. G.
Z e n t r a l b u r e a n :  Budapest, V. ÂlKotmâny-u 10. ^

L I T V Â I L L O  (Komitat Trencsén) ^
F a b r i k e n :  L É D E C Z  (Komitat Trencsén) 5)

Die Normen weit übersteigende Zug-nnd Druckfestigkeit! — Leichtes Volumengewicht!
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P ro d u K tio n sfä h ig K eit:

18 .0  0  0  W a g g o n  s P o r t l a n d c e m e n t

Anbau von Raps auf Eichenschälwaldschlägen. Der
M angel an  F e tte n  und  Oelen m acht es erforderlich, alle 
für seine nachhaltige Behebung sich eignende. Quellen 
so vollkom m en als m öglich zu erschliessen. N eben einer 
allgem einen V erm ehrung des A nbaues von Oelpflanzen 
eröffnet sich im  Bereiche der F o rstw irtsch aft die Mög­
lichkeit, durch  eine ausgiebige H eranziehung d er dies­
jäh rigen  E ichenschälw aldschläge zum A nbau von R aps 
(W interraps, K ohlraps, K ohlsaat) zur S teigerung  der 
O elproduktion w esentlich  beizutragen.

Beschränkung des Verkehres mit Textilwaren im 
Generalgouvernement Warschau. Die A usfuhr von W eb- 
W irk- und  S trickw aren  in  halbfertigbm  und  fertigem  
Zustande aus dem  G eneralgouvernem ent W arschau, 
ebenso die B eförderung  von  einem Ort zum anderen  im 
Bereiche des G eneralgouvernem ents is t nu r m it Ge­
nehm igung der K riegsrohstoffstelle W arschau  g es ta tte t. 
E rlaubnisscheine w erden  gebührenfrei bei der K riegs­
rohstoffstelle W arschau  und bei ih rer Zw eigstelle Łódź 
ausgeste llt.

H .E ISEN & C 2
K R A K A U

Im p o rt säm tlich er S p eze re i-W a­
ren  und  D elikatessen

aus den neutralen Staaten, wie auch verschie­
dener Mineralöle, Seife, Petroleum, Zucker, etc.

H .  E I S E N  i S k .
K R A K O W  

Im port wszelkiego gatunku 
towarów korzennych

i delikatesów z państw neutralnych, tudzież 
różnego gatunku olejów mineralnych, mydła, 

nafty, cukru i t. d.

Uprawa rzepaku na wyrębach dębiny. Z pow odu b raku  
tłuszczów  i olejów je s t rzeozą konieczną korzystan ie ze 
w szystk ich  źródeł m ogących tem u brakow i zapobiedz. 
Oprócz potrzeby  intenzyw niejszej up raw y roślin, oleje za­
w ierających  o tw iera się nad to  m ożność w gospodarstw ie 
lasow em  podniesienia p rodukcy i oleju, a  to  za pom ocą 
upraw y rzepaku  (zimowego, liściastego) n a  tegorocznych 
w yrębach dębiny.

Ograniczenie przewozu wyrobów tkackich w obrębie
warszawskiej jeneralnej gubernii. W yw óz w yrobów  tk a ­
nych, dzianych i pończoszniczych w  stan ie  półgotow ym  
i gotow ym  z Jenera ł-G uberna to rstw a W arszaw skiego, jak  
rów nież transportow anie z, jednego m iejsca n a  drugie w 
obrębie Jenera ł-G uberna to rs tw a dozwolonem  je s t jedynie 
za  zezwoleniem W arszaw skiego W ydziału  surow ców  wo­
jennych. Pozw olenia w ydaw ane będą bezpłatn ie  w  W ar­
szawskim  W ydziale surow ców  w ojennych i w jego filii 
w Łodzi,



Seilerwaren, aller Art, Gurten, 
Bindfaden, Schnüre, Säcke, 

Segelleinen, etc.
l i e f e r n  in  v o r z ü g l ic h e r  Q u a l i tä t

Towary powroźnicze wszel­
kiego rodzaju, gurty, sznurki, 
sznury, wory, płachty żaglowe
itd. dostarczaj ą w  w yborow ym  gatunku

„Gebrüder Deutsch, Bielitz, Oesterr. Schles.“
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Zniesienie wszystkich rosyjskich moratoryów w nie­
mieckich obszarach zajętych Królestwa Polskiego. W
m yśl rozporządzenia N aczelnego W odza n a  w schodzie Nr. 
282. IX. 2454 z 29/V I 1916, uchylone zostały  w  obrębie 
niem ieckich obszarów  za ję tych  w szystk ie przez rząd ro ­
sy jsk i w ydane ustaw y  m oratory jne.

Einschreibebriefe mit Wechselbenachrichtigung im 
kais. deutschen Okkupationsgebiete in Polen. Beim P o st­
am t W arschau  w erden  vorübergehend  eingeschriebene 
O rtsbriefe und  K arte n  m it W echselbenachrichtigung an ­
genom m en. Die E m pfänger w erden  durch  B enachrichti­
g u n g sk a rte  von dem  A uf liegen einer Sendung in  K en n t­
nis gesetz t, w elche b innen 8 T agen , bei sonstiger R ück ­
sendung, abgeho lt w erden  muss.

Beschlagnahme von Getreide und Hülsenfrüchten im 
kais. deutschen Okkupationsgebiete. A uf G rund der V er­
ordnung  des G eneralgouvem eurs vom  21. Ju n i 1916 sind 
im  deu tschen  O kkupationsgebiete in  Polen von  der 
E rn te  des Ja h re s  1916 R oggen, W eizen, G erste, H afer, 
M engkom  und  H ülsenfrüchte, m it A usnahm e der fü r die 
A üssaa t sowie zur E rnäh rung  des E rzeugers und  seiner 
A ngehörigen nö tigen  M engen, besch lagnahm t w orden. 
J e d e r  V erkehr m it diesen E rzeugnissen, A nkau f und 
V erkauf, A usfuhr sowie V erarbeitung  sind verboten .

Förderung der Holzverflössung in den besetzten Ge­
bieten Polens. Z urzeit w ird  die F rag e  der R egulierung 
des N jem en oberhalb K ow no, dem  A usgangspunk te  der 
Schiffahrt, nam entlich  fü r die H olzverflössung, in  E r­
w ägung  gezogen.

Aufhebung sämtlicher russischer Moratorien im kais. 
deutschen Okkupationsgebiete in Polen. L au t V erord­
nung  des O berbefehlshabers Ost N r. 282 IX  2454 vom
29. Ju n i 1916 w urden  säm tliche von  d er russischen R e­
gierung  erlassenen  M oratorien fü r d as  kais. deutsche 
O kkupationsgebiet aufgehoben.

Listy polecone z zawiadomieniem o proteście wekslo­
wym w niemieckich obszarach zajętych. U rząd pocztow y 
w  W arszaw ie p rzy jm uje n a  razie m iejscow e lis ty  i k a rtk i 
polecone zaw ierające zaw iadom ienie o proteście w ekslo­
wym. A d resa t zostaje uw iadom ionym  k a r tk ą  o nadejściu  
przesy łk i i w inien ją  w  ciągu 8 dni podjąć, gdyż w  p rze­
ciw nym  razie zw raca się p rzesyłkę.

Zajęcie zboża i owoców strączkowych w niemieckich 
obszarach zajętych. N a sk u tek  rozporządzenia Jen era ln e­
go G ubernato rstw a z 21/V I 1916 zajętym i zostały  w  nie­
m ieckich obszarach zaję tych  K ró lestw a Polskiego: żyto, 
pszenica, jęczm ień, owies, m ieszanka i owoce strączkow e 
pochodzące ze zbiorów 1916 roku. W y ją tek  stanow ią ilo­
ści po trzebne do w ysiew u i do w yżyw ienia p roducenta, 
jego rodziny i dom ow ników . W szelki obró t tym i p ro ­
duktam i, a  w ięc kupno, sprzedaż, w yw óz i p rzeróbka są 
zabronione.

Popieranie spławu drzewa w zajętych obszarach Kró­
lestwa Polskiego. Obecnie rozw ażaną je s t k w esty a  u re­
gulow ania N iem na pow yżej K ow na, stanow iącego p u n k t 
w yjścia  d la  żeglugi a  zw łaszcza d la  spław u.

NAWOZY SZTUCZNE
30/32°/„ i 40/42% Sole potasowe względnie Kainit są 
najskuteczniejszym nawozem sztucznym pod wszelkie 
zasiewy i zapewniają obfite zbiory na polach i łąkacb. 
Zalecam tembardziej rychłe zamówienie tego wybor­
nego środka nawozowego i zaopatrzenia się tymże 
wczas, ile że innych nawozów sztucznych obecnie tru ­
dno lub wogóle nie można otrzymać. Z a m ó w i e n i a  

p r z y j m u j e :
Jeneralna Reprezentacya K a l i s y n d y k a t u  w Be r l i n i e :

JÓZEF R A R R A C H , LW ÓW
c z a s o w o  263

W ie d e ń  V I. M ariaH ilfe rs tra sse  27.

K O S Y
s ie rp y , p ie r ś c ie n ie  d o  k o s , p r z y rz ą d y  d o  
k le p a n ia ,  b ru s ik i ,  z a trz a s k i  ( A n n ä h - D r u c k -  
k n ö p fe ) , g u z ik i z p e r ło w e j  m a s y , g u z ik i d o  
s p o d n i ,  g u z ic z k i d o  b lu z e k , s p in k i  d o  k o ł ­
n ie rz y  i m a n k ie tó w , p a s tę  i  ta s ie m k i  d o  

o b u w ia  d o s ta r c z a  n a jta n ie j

M. SCHENKER-GOTTEMANN
W I E D E Ń ,  II/4. „

Gesuche um Ausfuhrbewilligungen.
Alle Gesuche um Ausfuhrbewilligung von Waren 

in Länder ausserhalb der oesterreichisch-ungari- 
schen Monarchie sind an den Wirtschaftsaus­
schuss des Militärgeneralgouvernements in Lu­
blin zu richten.

Podania o zezwolenie na wywóz.
Wszelkie podania o zezwolenie wywozu to­

warów poza granice Monarchii austryacko-wę- 
gierskiej należy wnosić do Wydziału gospodar­
czego przy Wojskowem Jenerał-Guberaatorstwle 
w Lublinie.



Handels- u. Kommissionshaus Dom komisowo-handlowy
für Expor t  & Impor t  dla eksportu i importu
H. MITELMAN, NOWORADOMSR
Export und Im port aller Bedarfsartikel aus und nach  dem 
k. u. k. oesterreichisch ungarischen Okkupationsgebiete in 
Polen für eigene und fremde Rechnung. — Übernimmt Ver­
tretungen von erstklassigen Häusern, besorgt verlässlich 
K o m m i s s io n e n  und Inkasso zu' koulantesten Bedingungen.
251 E r s t k l a s s i g e  R e f e r e n z e n .

Telegrammadresse: Mitelmann, Noworadomsk.

Eksport i im port wszelkich towarów, z i do c. i k. terenów 
okupowanych w  Polsce, załatw ia na rachunek własny 
i przyjm uje w  komis. — Zastępuje pierwszorzędne przed­
siębiorstwa i załatw ia komis i inkasso pod najdogodniej- 

szemi warunkami.
P i e r w s z o r z ę d n e  p o l e c e n i a .

Adres telegraficzny: Mitelmann, Noworadomsk.

Einsammeln von Arzneipflanzen.
V on grösser W ich tigkeit is t es, w ährend  der Schul­

ferien  durch  S chulkinder fü r die E inbringung  von  solchen 
A rzneipflanzen V orsorge zu treffen , die izwar im  Lande 
w achsen, aber in  F riedenszeiten  n ich t eingsam m elt w ur­
den, w eil m an sie im  A uslande b illiger kau fen  konnte. 
W ir haben  alljährlich  für viele M illionen K ronen  K a­
m illen, L indenblüten , F liederb lü ten , K önigskerzenblüten, 
narko tische K rä u te r  und  auch  viele, w eniger w ichtige 
B lüten, K rä u te r  und  W urzeln  aus dem  A uslande be­
zogen. J e tz t , wo dies te ils w egen d er U nterbrechung 
des H andelsverkehrs, te ils auch w egen A usfuhrverboten 
n ich t m öglich ist, m uss m an im  In lande das aufbringen, 
w as fü r den in ländischen  B edarf n ö tig  ist. N atü rlicher­
w eise w äre  für die sachgem ässe E insam m lung sowie 
T rocknung und  Z ubereitung der V egetab ilien  die Zu­
sam m enarbeit der A potheker und  der L ehrerschaft un ­
bed ing t notw endig. .

D urch das K nappw erden von  K affee, T ee und  K akao  
erlang t die E insam m lung von  E rsatzm itte ln , z. B. Brom­
heerb lä ttern , E rd b eerb lä ttem , N ussb lä ttern , L inden­
b lü ten , F liederb lü ten  erhöhte B edeutung. A uch der A n­
bau  von  G ew ürzpflanzen (Kümmel, Anis, M ajoran, A nge­
lika , L iebstoek , sow ie von  Pfefferm ünze, Melisse, E ibisch 
und  von  B aldrian) sollte n ich t vernach lässig t w erden.

Zbieranie roślin leczniczych.
Obecnie w  czasie w akacy i szkolnych by łoby  rzeczą ak ­

tu a ln ą  i w ażną zainicyow anie zb ieran ia przez dzieci szkol­
ne tych  roślin  leczniczych rosnących  w  k ra ju , k tó ry ch  w 
czasach pokojow ych  n ie zbierano, lecz któx-e za  g ran icą 
tan io  zakupyw ano. R ok rocznie w ydaw ano za g ran icą  li­
czne m iliony n a  zakupno rum ianku, k w ia tu  lipow ego i 
bzowego, rozm aitych roślin  narko tykow ych  i innych 
mniej w ażnych kw iatów , ziół i korzeni. —  Obecnie skoro 
to  bądź z pow odu p rzerw y  stosunków  handlow ych bądź 
w sk u tek  zakazów  w yw ozow ych sta ło  się niem ożliw em  —  
należy  całe zapotrzebow anie w  k ra ju  pokryć i  zbierać. — 
Z n a tu ry  rzeczy w ym aga celow e zbieranie, dozór, susze­
nie i przyrządzanie roślin  w spółdziałan ia ap tek a rzy  i nau ­
czycieli.

W sku tek  u b y tk u  kaw y, h erba ty  i  kak ao  nab iera  rów ­
nież w iększego znaczenia zbieranie środków  zastępczych  
np. liści jeżynow ych, poziom kow ych, orzechow ych, kw ia­
tu  lipow ego i bzowego. Nie należy  przytem  zaniedbyw ać 
upraw y  roślin  korzonkow ych, km inku, anyżu, m ajeranku , 
angeliki, m ięty, m elisy, ślazu, kozłeku  itp.

B iu ro  s p rz e d a ż y  m a sz y n  B .  U N G E R
i p rz y b o ró w  te c h n ic z n y c h  
K R A K Ó W ,  F L O R Y A Ń S K A  0 6 .
269 d o s t a r c z a :

urządzenia dla tartaków , cegielń i młynów.
SKład:

pasów transm isyjnych, olei do maszyn, uszczelnień wszel­
kiego rodzaju, węży gumowych i parcianych, szwajc. gazy 
jedwabnej, gu rt parcianych, arm atur, wodowskazów, sma­
rownic, transm isyj, kompozycyj, pomp wszelkich syste­
mów, lokomobil używanych, przyrządów instalacyjnych 

dla św iatła elektrycznego i t. p., i t. p.

VerKaufsbüro fü r Maschinen 
u. technische BedarfsartiKel

K R A K A U ,  F L O R Y A Ń S K A  5 6 .
l i e f e r t :

komplette Sägewerk-, Ziegelei- und Mühlen-Anlagen. 
Lager von:

Transmissionsriemen, Nähriemen, Maschinenölen, Dich­
tungsm aterialen aller A rt, Hanf- und Gummischläuchen, 
Schweiz.-Seidengazen, Hanfgurten, Arm aturen, W asser­
standsapparaten, Schmierwasen, Pum pen verschiedenar­
tiger Systeme, gebrauchten Lokomobilen, elektrischen 

Installationsm aterial etc., etc.

Aus- und D urchfuhrverbote
DEUTSCHLAND: Das V erbo t d er A usfuhr und

D urchfuhr von  Cellon w urde auf alle F ab rik a te  aus 
C ellon u n d  auf Cellonlacke ausgedehnt. (B ekanntm . vom
8. Ju li 1916.)

Säm tliche W aren  der Nr. 354 (Terpentineol, V anillin, 
A nothol und ähnliche zur Z ubereitung von  R iechm itteln  
d ienende künstliche R iechstoffe), B enzaldehyd, A nisal­
dehyd  (Aubépine), B rom styrol, der N um m ern 356 a, 
356 b, 356 c, 357 und  358 (Kölnisches W asser, andere

Zakazy wywozu i przewozu
NIEMCY: Z akaz w yw ozu i p rzew ozu cellonu został 

rozciągniętym  n a  w szystk ie w yroby  z cellonu i  n a  lak ier 
cellonow y (obwieszcz. z 8/7 1916). W szystk ie tow ary  Nr. 
354 (olej te rpen tynow y, w anilina, ano tho l i inne sztuczne 
pachn id ła  służące do przyrządzan ia  środków  w onieją­
cych), olejek -z gorzk ich  m igdałów , aldehyd  anyżow y 
(olejek anyżow y), szyrol brom ow y; Nr. 356 a, 356 b, 
356c, 357 i 358 (w oda ko lońska i inne środk i kosm etycz­
ne i perfum y w yrab iane n a  e terze  lub sp iry tusie; eks-



Sie Wels- ü. Seweriiliair
I» Wien l„ SlühenriHQ 1,

ertei l t  al len Kaufleuten aus dem 
Okkupationsgebiet u n e n t g e l t l i c h  
Auskünfte über Zölle, Ausfuhrver­
bote u. Bezugsquellen oesterrei- 

ch ischer  Erzeugnisse.
=  Bureaustunden: 9 -6  Uhr. =

Telegram m adresse: Hagekammer. 
Telephon 2 0 4 9 4 , 2 0 4 9 5 , 2 0 4 9 6 ,

Ë i i g i e i i P f Z i i f É i
w IHiefli L, M if in  10,

udziela wszystkim kupcom z ob ­
szaru okupowanego bezpłatnych 
wiadomości  o cłach, zakazach w y­
wozu, źródłach zakupna wyrobów 

: :  austryackich. : :
Godziny urzędowe: 9 -6 .

Adres telegraficzny: Hagekammer. 
Telefon 2 0 4 9 4 , 2 0 4 9 6 , 2 0 4 9 6 .

äther- oder w ei n geistha  ltige Riech- und  Schönheits- 
n iittel; A uszüge und W ässer; w ohlriechender Essig; 
äther- oder w eingeisthaltige  Kopf-, Mund-, Zahnw asser; 
W ässer, w ohlriechende, n ich t äther- oder w eingeist­
haltig ; P uder, Schm inken, Zahnpulver, w ohlriechend, 
und  andere n ich t genann te  Riech- und Schönheitsm ittel, 
Zahnseife usw.) des s ta t.' W arenverzeichnisses. —  (Be- 
kanntm . vom  11. Ju li  1916.)

W aren, die ganz oder teilw eise aus Gold hergeste llt 
oder auf m echanischem  W ege m it Gold be leg t sind, m it 
A usnahm e von  W aren, w elche lediglich vergo lde t sind. 
(Vdg. vom 13. Ju li 1916.)

BULGARIEN: Z uckerw aren  jeder A rt. (Ber. des kais. 
K onsulats in  Sofia.)

F u tterw icken , unverm isch t oder verm isch t m it Ge­
treide und  anderen  Zusätzen. (Ukas vom  20. Mai 1916.)

D as bu lgarische F inanzm inisterium  h a t für lebende 
T iere, tierische P roduk te , ferner für G etreide und  Ge­
m üse neue A usfuhrzölle eingeführt. (K onsular-K orrespon- 
denz.)

tra k ty  i w yroby  kosm etyczne; w onny ocet toaletow y; 
w ody do u s t i n a  w łosy, zaw ierające e te r lub sp iry tus; 
pachnące w ody nie zaw ierające e teru  lub sp iry tusu ; pu ­
der, szminki, p roszek do zębów z 'zapachem  i inne nie- 
w ym ienione perfum y i środk i kosm etyczne, m ydło do zę­
bów itp.) s ta t. w yk. tow arów  (obwieszcz. z. 11/7 1916).

Tow ary, k tó re  w  całości lub części sporządzone są ze 
z ło ta  lub przedm io ty  sposobem  m echanicznym  pozłacane, 
z w y jątk iem  tow arów  jedynie pow ierzchow nie pozłaca­
nych (rozp. z 13/7 1916).

BUŁGARYA: w yroby  cukiernicze w szelkiego rodzaju 
(spraw ozd. ces. K onsul, w  Zofii).

W y k a  pas tew n a bez przym ieszki lub też  z przym ieszką 
zboża i innych dodatków  (ukaz z 20/5 1916).

B ułgarskie m inisteryum  skarbu  w prow adziło  n a  w y­
w óz żyw ych zw ierząt, produktów  zw ierzęcych, zboża i ja ­
rzyn  now e cła w yw ozow e (K onsular-K orespondenz).

Welt-Austeilung Paris 1900 
Goldene Medaille.

Wystawa Światowa Paryż 1900 
Złoty medal.

Spezial-Fabrik für Herren- und { Specyalna fabryka damskich 
Damen - Kragen u. Manchetten i i męskich kołnierzy i mankietów

F. P E T E K ’S NACHFOLGER
WIEN VII/3, NEÜSTIFTGASSE 73/75.

K e tte n m a rk e



L e d e r g a l a n t e r i e -  |  Fabryka 
W a r e n - F a b r i k  1 WyrobóW skórzanych

ERASMUS AT L A 5 5
Wien 1 W e  W i e d n i u

UII/2. Kirchengasse 41 § Ull/2. Kirchengasse 41

1 e r z e u g t

H andtaschen, Portemonnaies, 
Brieftaschen, Cigarettentaschen, 
Uhrenarmt»änder. Cürtel etc. 

in allen Preislagen.

W y r a b i a
torebk i ręczne, portm onetki, 
portfele, papierośnice, óranzo- 
ietki na zegarki, paski i t. d. 

W różnych gatunkach.

DÄNEMARK: G etrocknete  F rüch te , Schönheits­
m ittel die Rizinusöl, P araffin , S tearin , F e tts to ffe  und 
andere Stoffe en thalten , deren  A usfuhr verbo ten  ist. 
(B erlingske Tidende.)

Ju te le in en  zu Säcken, zu M atra tzen  u. dgl., zu deren  
H erste llung  H essians verw endet w erden. (Berlingske 
T idende.) ,

Schm irgel, Schm irgelleinen und  andere Schm irgel­
zubereitungen. (Berlingske T idende.)

N IED ER LA N D E: Zündhölzchen. (Beschl. vom  8. Ju li
1916.) A p m ;

Schw einsborsten  und  d araus angefertig te  A rtikel. 
(Beschl. vom 11. Ju li 1916.)

W olle in  jeder Form , w o lle n e  S toffe im S tück. 
(N ederlandsche S taa tscouran t.)

S tahlabfall, E isenabfall, a ltes E isen, a lte r  S tahl, 
Spinat. (Ber. des kais. G eneralkonsu la ts in  A m sterdam .)

B lum enkohl und  k le ine M ohrrüben. (Bericht des kais. 
G eneralkonsu la ts in  A m sterdam .)

Zuchtstiere und  K ühe. (N ederlandsche S taa ts­
courant.)

DANIA: suszone owoce, p rzybory  kosm etyczne zawie­
ra ją ce ,o le j rycynow y, parafinę , s tearyę, tłuszcze lub ta ­
kie m ateryały , k tó ry ch  wywóz, je s t zabronionym  (Berl- 
n igske Tidende).

T k an in a  z ju ty  na w orki, m aterace itp. do w yrobu k tó ­
rych  używ a się p łó tna  dżutow ego (Berlnigske Tidende).

Szm ergiel, p łó tno szm erglow e i inne w yroby  szm erglo­
we (Berlnigske Tidende).

N IED ERLA N DY : Z apałk i (uchw. z 18/7 1916).
Szczecina i sporządzone z niej a rty k u ły  (N ederland­

sche S taa tscouran t).
O dpadki ze stali, żelaza, s ta re  żelazo i sta l, szpinak 

(sprawozd. ces. jener, k onsu la tu  w A m sterdam ie).
K apusta  liśc iasta  i m ałe b u rak i pastew ne (sprawozd. 

ces. jener, ko n su la tu  w  A m sterdam ie).
B uhaje rozpłodow e i k row y (N ederlandsche S taatscou- 

rant).

SIATKI DRUCIANE
ogrodzenia, dru t  kolczasty  i przy­
bory s traży pożarnej, tryery, sie- 
wniki do n a w o z ó w  s z t u c z n y c h  

i różne t ransm isye  poleca
Reprezentacya

JÓZEF KARRACH, LWÓW
czasow o

W ied eń  VI., M a r i a h i l f e r s t r a s s e  27.

B a r a c k e n  Normaltype 
des k. u. k. Kriegsministe­
riums 40 36X10 "36 gross, 
m it oder ohne Pritschen­
einrichtung u. Brotbrettern 
für 250 Mann belagsfähig, 
transportabel, in grösserer 
Anz.ahl vorrätig daher so­
fort lieferbar, zu verkau­
fen. Anträge zu richten 

an die

B a r a k i ,  normalny typ 
c. i k. M inisterstwa wojny 
40 36X10‘36 cm. wielkie, 
z urządzeniami do spania 
i bez nich, d esfcam i na 
cbleb dla 2B0 ludzi, prze­
nośne, na składzie w wiel­
kiej ilości i natychm iast 

dostarcza

B A U K A N Z L E I  A L  K I  E R , 
G R A Z ,  J A K O M IN IP L A T Z  14*

Telephon 3029.
259



HURTOW NY H AN D EL Z E L A Z A
S. SPRECHERA SYNÓW we Lwowie, ui. Kazimierzowsifa

Posiadają na składzie: 
żelazo sztabowe, fasonow ane; zwyczajne, czarne i cynkow ane blachy jak  
rów nież wszelkiego rodzaju narzędzia stalowe i żelazne. F irm a może również 
dostarczyć w iększych ilości na  wywóz do obszarów  okupow anych Polski.

EISENWAREN-GROSSHANDLUNG
S. SPRECHER S SÖHNE in Lemberg, KazimierzowsKastr.

Ständiges Lager
von Stab-Fassoneisen; Grob-, Schwarz- und verzinkte Bleche, sowie aller 
Art Stahl- und Eisenwerkzeuge. Die F irm a ist auch bereit grössere Q uanti­

täten in die okkupierten Gebiete Polens zu liefern. §

Saubohnen und  K opfsala t, R inderhörner und  A pri­
kosenm us. (Telegram m  des kais. G eneralkonsula ts in 
A m sterdam .) •

NORWEGEN: V erbo t des V erkaufes von Schiffen. 
(M orgenbladet.)

L eere neue H eringstonnen. (R undschreiben des Land- 
w irtschaftsdepartem ents vom  13. Ju n i 1916.)

Lachs und  herm etisch  eingeschlossene Fische. 
(M orgenbladet.)

RUMÄNIEN: Lam m felle, g eröste te  G erste (Kaffee­
surrogat). (Beschluss d e r Zentralim portkom m ission.)

E ier in  frischem  und  konserv iertem  Zustande. (Be­
schluss d e r Zentralim portkom m ission.)

Bób i sa ła ta  w  głów kach, rogi bydlęce i pow id ła mo- 
relow e (telegr. ces. jen. k onsu la tu  w A m sterdam ie).

NORWEGIA: zakaz sprzedaży okrętów  (M orgenbla­
det).

P różne now e beczki n a  śledzie (pismo departam entu  
rolniczego z 13/6 1916).

Łososie i ryby  w  hermetyczmem zam knięciu (Morgen- 
bladeit).

RUMUNIA: skóry  owcze, palony  jęczm ień (su rogat k a ­
wy), (postanow . cen tralnej kom isyi d la  im portu).

J a ja  w  stan ie  św ieżym  i konserw ow anym  (postanow . 
cen tralnej kom isyi d la  im portu).

Pierwszej jakości
Cement Portlandzk i

z p ieców  ru ch o m o  o b ro tn y ch  
FABRYKI KÖNIGSHOF (CZECHY)
o najw yższych cyfrach w ytrzym ałości oferuje 

całym i w agonam i 
Reprezentacya

JÓZEF KARRACH, LWÓW
czasowo

W i e d e ń  VI., M a r i a h i l f e r s t r a s s e  27.
264
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Max Kohn&Co., Wien I.
Salvatorgasse 6 und 8.

G ro sse  A u s w a h l  in  
W ä s c h e s t i c k e r e i e n ,  
W ä s c h e b e s ä tz e n , K n ö ­
p fe n , S e id e n -  u . S a m t­
b ä n d e r n ,  S e id e n w a ­
r e n ,  S p itz e n  u n d  P o s a ­
m e n te n , N e u h e ite n  von  

D a m e n p u tz a r t ik e ln .

W ie lk i  w y b ó r  p rz y -  
b r a ń  d o  b ie liz n y , w s ta ­
w e k , g u z ik ó w , w s tą ­
ż e k  j e d w a b n y c h  i  a -  
k s a m itn y c h , k o r o n e k  
i  w y r o b ó w  s z m u k le r -  
sk ic h . N o w o ś c i w  s t r o ­

ja c h  d a m s k ic h , gs

Firmeneinsicht.
Oesterreichische und ungarische Firmen können bei 

der k. u. k. Warenverkehrszentrale in die Liste der im 
k. u. k. Okkupationsgebiete Polens befindlichen Firmen 
Einsicht nehmen.

W gląd do spisu firm.
Firmy austryackie i węgierskie mogą uzyskać dostęp 

do znajdującego się w c. i k. Zarządzie obrotu towaro­
wego spisu firm istniejących w c. i k. obszarach zajętych 
Królestwa Polskiego.



Maschinenfabrik Aktien-Oeseli.

bauanstalt
Erste Mährische Wasserleitung & Pumpen- | Pierwszy Morawski Zakład budowy pomp

i wodociągów

ist die beste Spezialfabrik für die Herstellung von 
Pumpenanlagen, Stadt- und Hauswasserleitungen, 
moderner Badeeinrichtungen, Hydraulischer Widder- 
und Windmotoren. Prospekte gratis und franko.

vV

230

ANT. KUNZ in WEISSKIRCHENMORAWY)
jest najlepszy fabrykę specyalną dla urządzeń 
studziennych, wodociągów gminnych i domowych ja­
koteż nowoczesnych urządzeń kąpielowych. Motory 
hydrauliczne i oporowe. Prospekty darmo i opłatnie.

Einfuhrverbote und A ufhebung der Aus- 
und Durchfuhrverbote.

DEUTSCHLAND: D as V erbo t der Aus- und  D urch­
fuhr fü r M etalle und  M etallerzeugnisse w urde aufge­
hoben füT die D urchfuhr von  M etallen und  M etallegierun­
gen, die in  T aschenuhren  und  T eilen  von  solchen en t­
ha lten  sind, —  fü r die A usfuhr und  D urchfuhr von u n ­
echtem  B lattm eta ll, sow eit dessen H erste llung  vo r dem
1. F eb ru ar 1915 erf o lg t ist. (B ekanntm . vom  8. Ju li  1916.)

N IED ER LA N D E: D ie A usfuhr von  gew issen Sorten 
F rühkarto ffe ln , von  B lum enkohl zw eiter Sorte, E rbsen, 
K aro tte n  und  Schoten is t g e s ta tte t. (Telegr. der kais. 
G esand tschaft in  H aag.)

Die A usfuhr ho lländischer Gras- und  K leesam en is t 
derzeit frei, d ie diebezüglichen A nsuchen sind beim  
n iederländischen  A ckerhaum inisterium  einzubringen. 
(Telegr. der kais. G esand tschaft in  H aag.)

Zakazy wywozu i zniesienie zakazów 
wywozu oraz przewozu.

NIEMCY: Z akaz w yw ozu i przew ozu m etalów  oraz 
w yrobów  m etalow ych  zostaje  zniesiony d la  przew ozu m e­
talów  oraz stopów  m etalow ych  służących do w yrobu  ze­
garków  kieszonkow ych i części sk ładow ych tychże —  
dalej d la  w yw ozu i przew ozu sztucznej b lachy  m etalow ej 
o ile sporządzoną zosta ła  iprzed 1/2 1915 (obwieszcz. z dn. 
8/7 1916).

N IED ERLA N D Y: D ozwolonym  je s t wywóz n iek tórych  
gatunków  w czesnych kartofli, k ap u s ty  g łow iastej d ru ­
giej sorty , grochu, m archew ki oraz strączków  (telegr. 
ces. poselstw a w  H adze).

W yw óz holenderskich  nasion  traw y  i koniczyny  je s t 
dotychczas dozw olony; odnośne podan ia  należy  w nosić 
do holenderskiego m inisteryum  ro ln ic tw a (telegr. ces. po­
selstw a w  Hadze).

F I L I A L E
DER K. K. PRIV. ÖSTERREICHISCHEN  

K R E D I T  A N S T A L T  
F Ü R  H A N D E L  u. G E W E R B E  
s I N L U B L I N.

A K T I E N  K A P I T A L  K  150,000.000 

R E S E R V E F O N D S  K  100,000.000

Z E N T R A L E  I N W I E N
F I L I A L E N  IN A L L E N  G R O S S E R E N  

S T Ä D T E N  D E R  M O N A R C H IE .

BESORGT SÄMTLICHE IN DAS BANK­
FACH EINSCHLÄGIGEN TRANSAK- 
:: TIONEN. ::

F I L I A
C. K. UPRZYW . AUSTRYACKIEGO

Z A K Ł A D U  K R E D Y T O W E G O  
D LA  H A N D L U  i PR Z E M Y SŁ U

W  L U B L I N I E .

K A P I T A Ł  A K C Y J N Y  K  150,000.000 

F U N D U S Z E  R E Z E R W O W E  K 100,000.000

ZAKŁAD CENTRALNY W WIEDNIU
F IL IE  W E  W S Z Y S T K IC H  Z N A C Z N IE J­

S Z Y C H  M IA S T A C H  M O N A R C H II.

ZAŁATWIA WSZELKIE CZYNNOŚCI 
WCHODZĄCE W ZAKRES DZIAŁAL- 
:: NOŚCI BANKOWEJ. ::

Fabryka Maszyn Tow. Akcyjne
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Filia wspólna 
Ces. Król. Uprzyw.

Austryackiego L änderbanku  
i Węgierskiego Banku Eskonto- 
wego i Wymiennego dla Polski 

Dąbrowa (Polska)

Adres telegraficzny:

L ä n d e r b a n k ,  Dąbrowa Polen 

O d d z i a ł  bank owy  i t o w a r o w y  

Przyw óz towarów W yw óz towarów

N ORW EGEN: Das V erbo t d er E infuhr au s  dem  A us­
land  für B ranntw ein, W ein und  B ier is t aufgehoben. 
(Königl. E ntschl. vom  23. Ju n i 1916.)

ITA LIEN : E in fuhrverbo t fü r L uxusartikel, und zw ar: 
M ineralw ässer, Schaum w eine, K ognak  und  andere 

versüsste  oder arom atische Spirituosen.
K onfek t und  B iskuits; T abak , verarbe ite t, 
F e ttsäu ren , Parfüm erien , parfüm ierte  Seife, G lyzerin­

seife. i
Spitzen und  T ülle  aus F lachs, Baum w olle, W olle; 

Fussbodenteppiche aus W olle oder aus W ollabfällen. 
K ork, roh; Möbel; R ahm en aus Holz.
P ap ie rtap e ten ; illu strierte  P o stk arten ; S tiche, L itho­

graph ien  und A nzeigekarten  (cartelli).
L ederhandschuhe; H äu te  und  Felle, m it dem  H aar 

gegerb t; A rbeiten  aus m it dem  H aar gegerb ten  H äuten, 
K offern. (D ekret vom  31. Mai 1916.)

G rö s s e r e  S c h lo s s e re i m it  e le k tr is c h e m  B e tr ieb , ü b e rn im m t a lle  
B a u sch lo sse ra rb e ite n , u n d  ü b e rh a u p t  a l le  u n d  je d e  S c h lo s s e r ­
a r b e i t  n a c h  M ass  u n d  Z e ic h n u n g  a u c h  a u s w ä r ts ,  w ie e ise rn e  
F en ste r  u n d  T ü re n , S tiegen , S chach tdecK eln , e rz e u g t  Ge- 
rüstK lam nvern , so w ie  a l le  G a ttu n g e n  Z im m erö fen , B lech, C ha- 
m ott, H e id in g en  u n d  D au e rb ra n d ö fe n , tr a n s p o r ta b le  B lech­
h e rd e , f e s tg e m a u e r te  u n d  v e r k a c h e l te  K ü ch en h e rd e , R au ch ­
ro h re n , K nie, O fensch irm e, K ohlenK ttbel, K o h len sch au fe ln , 
e tc . e tc . B es itze  e in  g r o s s e s  r e ic h s o r t ie r te s  L a g e r  v o n  a l le n  B a u ­
w e rk z e u g e n , s o w ie  K ram pen , S ch a u fe ln , S c h ie b tru h e n , H ack en  
e tc . e tc . fü h re  je d e  A rb e it a n  O r t  u n d  S te lle  c o m p le t t  m o n t ie r t  

a u s , Z u s c h r if te n  u n d  A n fra g e n  a n  d ie  F irm a

Anton MachaczeK, Wien
fi XIV. RauchfangKehrergasse 28.

NORW EGIA: Zniesiono zakaz przyw ozu z zagranicy 
w ódek, w ina i piw a (Rozp. król. z 23 czerw ca 1916).

W ŁOCHY: Z akaz przyw ozu tow arów  zbytkow nych,
a m ianow icie:

W ody m ineralne, kon iak  oraz inne napoje sp iiy tusow e 
słodzone lub w onne.

T ow ary  cukiernicze i b iszkopty ; ty to ń  przerabiany.
K w asy  tłuszczow e, perfum y, m ydła  pachnące, m ydła 

glycerynow e.
K oronki i tiu le ze lnu, baw ełny, w ełny; dyw any  i chod­

n iki z w ełny lub odpadków  w ełnianych.
K o ra  korkow a; m eble; ram y drew niane.
T ap e ty  papierow e; pocztów ki z w idokam i; sztychy, li­

tog rafie  i k a r tk i oznajm iające (cartelli).
R ękaw iczki skórkow e; sk ó ry  i fu tra  garbow ane w raz 

z włosem ; w yroby ze skór garbow anych  w raz z włosem,
k u fry  (D ekret z dn ia 31/5 1916).



Fabriken, in W IEN, GRAZ 
und KLAGENFURT.

ALPENLANDI8CHE 
_  _  DRAHTINDUSTRIE

Ferd. Jergitsch' Söhne
Wien, IV, Pressgasse Nr. 29.

WERKZEUGSTAHL, 
STEINBOHRSTAHL

für alle G este insarten ,

S C H W E I S S T A H L
zum  A nstäh len  von Kram pen , H acken usw .,

MASCHI NENBOHS ER
fertig gehärte t, fü r elektr. u. 
p neum atische  B ohrm asch inen .

Spiralschlangenisolnfer.
BERGBAU WE RfiZEU GE:

Kohlen-, Erd- und Schrämpicken, 
Grubenfäustel, Wandpocher usw., 

A BGÜ SSE AÜS STAHLFORM GUSS.

STAL DO NARZĘDZI, 
STAL WIERTNICZA

d o  kam ieni w szelkiego rodzaju ,

STAL SPAWALNA
do  nasta lan ia  podb ijaków , s i e k i e r  i t. d.,

ŚWIDRY MASZYNOWE
g o to w e  u tw ardn ione, dla e lektrycz­
nych i pneum atycznych  w iertarek .

Bory spiralne do wiertarełL
NARZĘDZIA KOPALNIANE: g

Pikle do węgli, ziemne i czepne, napięstki 
kopalniane, młotki do opukiwania ścian, 
O D L E W Y  Z L E I Z N Y  S T A L O W E J . .

GEBR. BÖHLER & Co. i BRACIA BÖHLER I SP.
A K T IE N G E S E L L S C H A F T ,

WIEN I, EUSABETHSTRASSE 12, 
BUDAPEST VI, ANDRASSY-UT 41.

TO W ARZYSTW O  A K C YJN E ,

WIEDEŃ I, EUSABETHSTRASSE12, 
BUDAPESZT VI, ANDRASSY-UT 41.

SEIDENW AREN, BÄNDER, 
TÜCHER, PELÜDHE, SAMIWTE

S. KARY  & Co.
K. K. HOFLIEFERANT •  GEGRÜMBET 1884. 

W I E N  I., L U  G  E C  K  4
E I G E N E  F A B R I K A T I O N .

TOWARY JEDWABNE, WSTĄŻ­
KI,SZALE, PLUSZE, AKSAMITY

D O S T A R C Z A

S. KARY  & Co.
O.K. DOSTAWCA NADWORNY. - ROK ZAŁOŻENIA 1864.

W I E N  5., L U G  E C  K  4.
W Y R Ó B  W Ł A S N Y .  254
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MUTTONÉ & Co
W I E N  I I I . ,  —  M Ä H R .  0 5 T R R U .

Sauerstoff/  Kohlensäure 
Wasserstoff etc.

Autogene Schweiss - 
und Schneideaparate /  
Schweisstäbe — Drähte 
und Pulver. /  Acetylen­
lampen /  Grubenlampen 
Glühlampen/Lötlampen

Tlen/Kwas Węgl./Wo­
dór /  Aparaty do cięcia 
i spajania samorodnego.

Sztaby do spajania, 
Druty i proszek/Lampy 
acetylenowe Lampy ko­
palniane/Lampy żaro­
we/Lampy do lutowania
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D ie k. u  k. W a re n v e rk eh rsze n tra le  
K ra k a u  b eso rg t das Inkasso d e r  F o r­
d eru n g en  von öste rre ich ischen  und  
u ngarischen  G läu b ig ern  im  k. u  k. 
O k k u p atio n sg eb ie te  in  Polen .

C. i k. Z a rzą d  o b ro tu  tow arow ego  
w K rak o w ie  podejm uje  się śc iągan ia  
w ie r z y te ln o ś c i  au s try ack o  - w ęgier­
sk ich  n a  c. i k. o b szarach  o k u p o w a­
nych  K ró lestw a  Polskiego.

„JERRY“ GF. 77 L L S C H A F T  M. B. H.

AMERIKANISCHE L uAUANLAGEN
Z E N T R  ■

FÜR GALIZIEN, BUKOWINA U f NIGRE1CH POLEN

KRAKAU, FLORYA TSKA 28
T E L E P H O N  N r. 1416.

„ J E R R Y “ S K A  Z  O G R .  O D P O W .

A M E R Y K A Ń S K I E  U R Z Ą D Z E N I A  B I U R O W E

C E N T R A L A  
D LA  GALICYI, BUKOWINY I K RÓLESTW A POLSKIEGO

KRAKÓW, FLORYAŃSKA 28
T E L E F O N  N r. 1416.
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A D R E S S E N — A D R E S Y
K. u. k. Warenverkehrszentrale Krakau, Długa 1, Tele­

phon 3582. Empfangstunden 9'-/-,— 12V2 vorm., aus­
genommen Sonn- und Feiertage.

K. u. k. Auskunfstelle Krakau, Hauptring 19. Telephon 
3538.

K. u. k. Auskunftstelle Radom, Lubelska Nr. 72. Tele­
phon durch Anruf.

K. u. k. Auskunftstelle Rzeszów, Słowackiego 6, Tele­
phon 103.

K. u. k. Auskunftstelle Lemberg, Akademicka 17, Te­
lephon 442.

C. i k. Zarząd obrotu towarowego Kraków, ul. Długa 1, 
Telefon 3582. Godziny urzędowe od godz. 91/i 12‘/a 
przedpoł., z wyjątkiem niedziel i świąt.

C. i k. Urząd wywiadowczy Kraków, Rynek gł. 19, Te­
lefon 3538.

C. i k. Urząd wywiadowczy Radom, ul. Lubelska 72. Te­
lefon za zgłoszeniem.

C. i k. Urząd wywiadowczy Rzeszów, ul. Słowackiego 6, 
Telefon 103.

C. i k. Urząd wywiadowczy Lwów, ul. Akademicka 17, 
Telefon 442.

D ru k a rn ia  N urodov« w K rakow ie.


